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CHAPITRE I : BASES GRAMMATICALES ESSENTIELLES 

1. LA FORMATION DES TEMPS   (pour leur emploi, voir chapitre II, C) 

be  
Présent : 

Forme affirmative Forme négative Forme interrogative 
I am I am not Am I? 
You (we, they) are You are not Are you? 
He (she, it) is He is not Is he? 

Prétérit : 
Forme affirmative Forme négative Forme interrogative  
I (he, she, it) was I was not Was I? 
You (we, they) were You were not Were you?  

have  
Have peut se conjuguer sans ou avec do au présent négatif et 
interrogatif et se conjugue presque toujours avec do au prétérit négatif et 
interrogatif. Dans la forme sans do, on ajoute, sans que cela change le 
sens, presque systématiquement got à la voix négative ou interrogative 
et on peut l’ajouter à la voix affirmative.  
La forme avec do est la forme habituelle en anglais américain, mais est 
aussi possible en anglais britannique et s’emploie à l’exclusion de have / 
has got dans de nombreuses expressions d’usage telles que have a 
bath, have a swim, have a walk, have lunch, have a holiday, etc. 

Présent sans “do” : 
Forme affirmative Forme négative Forme interrogative 
I (You, we, they) have  I haven’t got Have you got? 
He (she, it) has He hasn’t got Has he got? 
 

Présent avec “do” : 
Forme affirmative Forme négative Forme interrogative 
I (You, we, they) have I do not have Do I have? 
He (she, it) has He does not have Does he have? 
 

Prétérit : 
Forme affirmative Forme négative Forme interrogative 
I (you, we, they) had I did not have Did you have? 
He (she, it) had He did not have Did he have? 

Les formes contractées don’t, doesn’t et didn’t sont très usitées. 

présent simple d’un verbe ordinaire 
 Forme affirmative Forme négative Forme interrogative 

I (you, we, they) work I do not work Do you work? 
He (she, it) works He does not work Does he work? 
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présent continu d’un verbe ordinaire 

On utilise l’auxiliaire be à toutes les formes, contractées ou non à la 
négative, et on ajoute –ing à la base verbale : I’m working, Are you 
working?, He isn’t working, We aren’t working, They are not 
working, etc. 

prétérit simple d’un verbe ordinaire (à toutes les personnes) 
Forme affirmative Forme négative Forme interrogative 
I worked I did not work Did I work? 

A la forme affirmative, faire évidemment attention aux verbes irréguliers. 

prétérit continu d’un verbe ordinaire 

On utilise was / were à toutes les formes, contractées ou non à la 
négative, et on ajoute –ing à la base verbale : I was working, Were you 
working?, He wasn’t working, They weren’t working. 

present perfect simple d’un verbe ordinaire 
Il se construit à toutes les formes, contractées ou non à la négative, avec 
have / has et le participe passé du verbe (base verbale + ed sauf dans le 
cas de verbes irréguliers) :  
He has played?, Has he arrived?, We have not decided, They haven’t 
finished, She has fallen, He has drunk, etc. 

present perfect continu d’un verbe ordinaire 
Il se construit à toutes les formes avec have been / has been + le verbe 
en –ing : He has been painting, Have you been sleeping?, They haven’t 
been watching, etc. 
On ne peut jamais le construire avec l’auxiliaire be : veillez donc à bien 
traduire des énoncés tels que il est arrivé / il est devenu par he has 
arrived / he has become. 

past perfect simple d’un verbe ordinaire 
Il se construit à toutes les formes, contractées ou non à la négative, et à 
toutes les personnes avec had et le participe passé du verbe (base 
verbale + ed sauf verbes irréguliers) : 
He had listened, Had he spoken?, He had not come, He hadn’t slept. 

past perfect continu d’un verbe ordinaire 

Il se construit à toutes les formes et à toutes les personnes avec had 
been + le verbe en –ing : He had been eating, Had he been working?, 
He had not been playing, etc. 

l’expression du futur 

Le futur n’est pas un temps à proprement parler et il y a diverses façons 
de l’exprimer. 

 le modal will à toutes les personnes : 

–  Forme affirmative : sujet + will + base verbale : I will come. 
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– Forme négative : sujet + will not / won’t + base verbale : I will not 
come/I won’t come. 
– Forme interrogative : will + sujet + base verbale : Will he speak? 
En anglais moderne, l’emploi de shall est très rare sauf dans des 
questions à la première personne du singulier ou du pluriel. (Voir 2. La 
modalité, shall, p.18) 

  be going to : 

Expression de la certitude que quelque chose va se produire dans un 
avenir proche : 

It is going to rain. 
Il va pleuvoir.  

Expression d’une intention future : 
We are going to get married. 
Nous allons nous marier.  

 le présent simple ou continu : 

Expression d’un événement à venir : 
The plane leaves at 10.20 tomorrow. 
L’avion part demain à 10 h 20.  

Expression d’un événement à venir avec décision préalable du sujet 
grammatical : 

She is leaving France next week. 
Elle part la semaine prochaine.  

 be about to : 

Expression de l’imminence d’un événement : 
The train is about to arrive. 
Le train est sur le point d’arriver.  

 be likely to : 

Expression de la forte probabilité que quelque chose se produise dans un 
avenir proche : 

They are likely to win the match. 
Ils vont probablement gagner le match.  

le conditionnel présent 
En anglais moderne, on emploie would à toutes les personnes, should 
n’étant plus usité que pour formuler un conseil. 
– Forme affirmative : sujet + would + base verbale : I would speak if… 
– Forme négative : sujet + would not / wouldn’t + base verbale :  he 
wouldn’t drink if… 
– Forme interrogative : would + sujet + base verbale : Would you come 
if… ? 

le conditionnel passé 
En anglais moderne, on emploie would have + le participe passé du 
verbe régulier ou irrégulier à toutes les personnes, should have + 
participe passé n’étant utilisé que pour formuler un reproche. 
 Exemples :  
– Forme affirmative : I would have finished if… 
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– Forme négative : I would not / wouldn’t have spoken if… 
– Forme interrogative : Would you have played if… ? 

l’impératif 
– Forme affirmative à la deuxième personne du singulier ou du pluriel : 
base verbale ; ex : Shut the door! 
– Forme négative à la deuxième personne du singulier ou du pluriel : 
don’t + base verbale ; ex : Don’t open the window! 
– Forme affirmative à la première personne du pluriel : Let’s + base 
verbale (forme affirmative) ; ex : Let’s go for a walk! 
– Forme négative à la première personne du pluriel : Let’s not / Don’t 
let’s + base verbale ; ex : Let’s not speak about it! / Don’t let’s speak 
about it !. 
– à la troisième personne du singulier ou du pluriel, on emploie : Let him  
/ Let them + base vebale ; ex : Let him go! / Let them go!. Le contraire 
est : Don’t let him go! / Don’t let them go!). 

 

2. LA MODALITE 

La modalité sert à indiquer le point de vue de l’énonciateur (la personne 
qui parle) sur le contenu de ce qu’il dit. Le jugement qu’il porte peut 
concerner le sujet grammatical de la phrase (les notions exprimées sont 
principalement celles de permission, de capacité, d’obligation, de volonté, 
de conseil, de reproche). Il peut aussi s’agir d’un jugement sur la 
probabilité de réalisation d’un événement. 
Caractéristiques générales des modaux : 
– un modal ne prend pas de s à la troisième personne du singulier. 
– un modal ne se conjugue pas avec l’auxiliaire do. 
– un modal ne peut ni être suivi de to ni d’un autre modal : il ne peut  être 
suivi que d’un verbe à l’infinitif sans to (ex : he can swim) ou de have + 
le participe passé d’un verbe (ex : he should have played). 
– un modal n’a pas de futur ou de conditionnel. Par exemple, on ne peut 
pas dire he will can swim. Il faut dans ce cas avoir recours à son 
substitut et dire he will be able to swim. 
 

can / can’t 
 capacité, possibilité matérielle, incapacité, impossibilité :  

He can speak German.  
Il sait parler allemand. 

He can come at 6.  
Il peut venir à 6 heures. 

I can’t come tomorrow.  
Je ne peux pas venir demain. 

Au futur et au present perfect, on utilise be able to que l’on conjugue : 

He won’t be able to come tomorrow.  
Il ne pourra pas venir demain. 
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She hasn’t been able to speak to him.  
Elle n’a pas pu lui parler. 

 permission, demande de permission, interdiction : 

You can go out tonight if you like.  
Tu peux sortir ce soir si tu veux. 

Can you pass the salt, please?  
Pourriez-vous me passer le sel, s’il vous plaît ? 

You can’t park here.  
Vous n’avez pas le droit de vous garer ici. 

Pour exprimer la permission ou l’interdiction au futur, on utilise be 
allowed to : 

You will (not) be allowed to park here.  
Vous aurez (n’aurez pas) le droit de vous garer ici. 

 faible probabilité : 

She can’t be his sister.  
Elle ne peut pas être sa sœur, je ne le crois pas. 

He can’t be working.  
Il ne peut pas être en train de travailler (  il était en train de faire autre 

chose) 

He can’t have stolen the car.  
Il n’a pas pu voler la voiture (  il ne ferait jamais une chose pareille.) 

could 

 (in)capacité, impossibilité au passé : 

I could never play tennis when I was young.  
Je n’ai jamais su jouer au tennis quand j’étais jeune. 

I couldn’t have come yesterday, I was too busy.  
Je n’aurais pas pu venir hier, j’avais trop de travail. 

 capacité au conditionnel : 

I could watch TV if I wasn’t so busy.  
Je pourrais regarder la télévision si je n’avais pas tant de travail. 

On pourrait aussi dire I would be able to watch…mais c’est moins usité. 

 éventualité portant sur le présent ou l’avenir, éventualité non réalisée : 

It could rain.  
Il se pourrait qu’il pleuve. 

 
It could have rained.  
Il aurait pu pleuvoir. 

Dans ces deux exemples, could est remplaçable par might. 

may  

 éventualité portant sur l’avenir, le présent ou le passé : 

He may decide to come.  
Il se peut qu’il décide de venir. 
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He may be sleeping.  
Il se peut qu’il soit en train de dormir. 

I don’t know but he may have arrived.  
Je ne le sais pas mais il est  peut-être arrivé. 

 permission : 

You may come in now.  
Vous pouvez entrer maintenant. 

Dans ce sens-ci, may est souvent remplacé par can. 

might 
 éventualité portant sur l’avenir, éventualité non réalisée : 

He might come.  
Il se pourrait qu’il vienne. 

Be careful! You might have broken your leg.  
Fais attention ! Tu aurais pu te casser la jambe. 

Dans ces deux exemples, might est remplaçable par could. En 
revanche, might not n’a pas le même sens que could not. Distinguez : 

He might not have won the match.  
Il aurait pu ne pas gagner le match. 

He could not have won the match.  
Il n’aurait pas pu gagner le match. 

must / mustn’t / have to / don’t have to / be to 
 forte probabilité : 

He must be sick.  
Il doit être malade (Il est  probablement malade) 

He must be working.  
Il doit être en train de travailler. 

He is late. He must have missed his bus.  
Il est en retard. Il a dû manquer son bus. 

C’est le contraire de He can’t have missed his bus. He never does. 

 obligation (présent, forme affirmative) : 

You must arrive at 7.  
Il faut que vous arriviez  à sept heures. 

Au présent, forme affirmative, must est remplaçable par have to. Les 
deux ont le même sens, mais must exprime une contrainte subjective (il 
faut que vous arriviez à sept heures, c’est l’ énonciateur qui l’exige) alors 
que have to dans You have to arrive at 7 exprime une contrainte 
objective (vous devez arriver à sept heures, ce sont les circonstances ou 
le règlement qui l’exigent). 
– A la forme interrogative, must est très peu usité et remplacé presque 
systématiquement have to : Does he have to arrive at 7?  
– En anglais moderne, must n’est pratiquement plus utilisé au passé et 
est remplacé par have to : 

He had to be rushed to hospital.  
Il a dû être emmené à l’hôpital d’urgence. 
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– De même, au futur et au conditionnel, on emploie he will / he would 
have to… : 

He will have to work harder if he wants to succeed.  
Il faudra qu’il travaille plus s’il veut réussir. 

 interdiction (présent, forme négative):  

You mustn’t smoke here.  
Il est interdit de fumer ici. 

On peut aussi exprimer une interdiction à l’aide de be to : il s’agit souvent  
d’instructions ou d’ordres formulés par une autorité officielle : 

Drivers are not to park their vehicles in this area. 
Les automobilistes ne doivent pas stationner dans cette zone. 

Attention : mustn’t ne peut en aucun cas exprimer une absence 
d’obligation : il faut pour cela avoir recours à don’t have to ou don’t 
need to ou needn’t ou haven’t got to : 

You don’t have to come (don’t need to come / needn’t come / 
haven’t got to come) if you don’t want to.  
Vous n’êtes pas obligé de venir si vous n’en avez pas envie. 

 Le verbe français devoir est une source d’erreurs, car outre 
l’expression de la probabilité et de l’interdiction à la voix négative, il sert à 
exprimer l’obligation (must / have to) mais aussi la planification 
(événement prévu, décision touchant le futur, intention passée), auquel 
cas il se traduit par be to. Distinguez au présent : 

Il doit partir demain à sept heures. 

He must leave tomorrow at 7. (c’est un ordre) 
He has to leave tomorrow at 7. (les circonstances l’exigent) 
He is to leave tomorrow at 7. (c’est ce qui est convenu) 

     Distinguez au passé les deux énoncés suivants : 

Il a dû partir à sept heures. 

He had to leave at 7. (c’était une obligation) 
Il devait partir à sept heures. 

He was to leave at 7. (c’est ce qui était convenu et cela s’est réalisé 
ou pas) 
He was to have left at 7. (c’est ce qui était convenu mais cela ne s’est 
pas réalisé)  

will / won’t 

 expression du futur : 

She will be here tonight.  
Elle sera là ce soir. 

Une nuance de volonté du sujet s’ajoute souvent à la notion de futur (elle 
sera là ce soir car elle le veut bien). La volonté du sujet est beaucoup 
plus nette à la forme négative ou won’t + base verbale exprime souvent 
un refus. Distinguez : 

She won’t come tonight.  
Elle ne viendra pas ce soir  (  car elle ne veut pas) 
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She won’t be coming tonight.  
Elle ne viendra pas ce soir  (  car elle ne peut pas) 

 caractéristique du sujet grammatical : 

He will speak during the lessons.  
Il faut toujours qu’il parle pendant les cours. 

would / wouldn’t 

 expression du conditionnel présent ou passé à toutes les personnes : 

We would go on holiday if we could afford it.  
Nous partirions en vacances si nous pouvions nous le permettre. 

We would have gone for a picnic if the weather had been nicer. 
 Nous aurions été pique-niquer s’il avait fait plus beau. 

 comportement caractéristique du sujet grammatical dans le passé  
(= forme fréquentative) : 

After dinner, Mother would always watch TV.  
Après le dîner, ma mère regardait toujours la télévision. 

Dans ce cas, on traduit would + base verbale par un imparfait. Cet 
emploi de would fait penser à used to. Les deux sont souvent 
interchangeables, mais used to insiste plus sur le fait que l’habitude 
exprimée est révolue et que sa disparition est teintée de regret alors que 
would insiste plus sur le caractère répétitif de l’action dans le passé. 

 refus au passé : 

I told him not to come but he wouldn’t listen to me.  
Je lui ai dit de ne pas venir, mais il n’a pas voulu m’écouter. 

shall 

 expression d’une proposition, d’une suggestion (uniquement à la 
première personne interrogative du singulier ou du pluriel) : 

Shall I open the window?  
Voulez-vous que j’ouvre la fenêtre ? 

Shall we go?  
On y va ? 

should 

s’emploie à toutes les personnes pour 

 donner d’un conseil : 

You should drink less.  
Vous devriez boire moins. 

Pour donner un conseil, on peut aussi utiliser ought to qui est 
pratiquement synonyme de should : 

You ought to be more careful.  
Tu devrais faire plus attention. 

On peut également avoir recours à had better, qui laisse souvent 
entendre que la personne a intérêt à suivre le conseil alors que should et 
ought to sont plus neutres : 


